Megfeleléségi nyilatkozat:

Mi,

Momert Zrt.

H-2400 Dunaujvaros, Papirgyari ut 12-14.

Tel.: +36/25/555-100, Fax: + 36 /25 / 401-823

E-mail: info@momert.hu, Web: www.momert.hu

Kijelentjiik, hogy a termék, amelynek:

Neve: Momert

Tipusa: 1700

Megnevezése: Cumisiiveg sterilizalo

Megfelel az alabbi normaknak:

EN 60335-1:2002: Haztartasi és hasonlo jellegii villamos késziilekek

biztonsagéra vonatkoz6 szabvany. Altalinos kovetelmények.

EN 60335-2-15:2002:Haztartasi és hasonlo jellegii villamos késziilékek
biztonsagara vonatkozo szabvany.
Folyadék melegitd késziilékekre vonatkozo
specialis kovetelmények.

Dunaujvaros, 2009. oktober 19.

Baritsa Tamas
Kereskedelmi igazgato

Declaration of conformity:

We,
Momert Co. Ltd.
H-2400 Dunatjvaros, Papirgyari ut 12-14.
Phone: + 36 /25 / 555-100, Fax: + 36 /25 / 401-823
E-mail: info@momert.hu, Web: www.momert.hu
Declare that product:
Name: Momert
Model: 1700
Description: Steam bottle steriliser
Is in conformity with the following standards:
EN 60335-1: 2002 -Specification for safety of Household

and similar electric appliances, General requirements
EN 60335-2-15:2002-Specification for safety of Household

and similar electric appliances, Particular requirements.

Dunagjvaros, 2009. October 19. 7
P

Tamas Baritsa
Commercial Manager
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HASZNALATI UTASITAS
MOMERT AQUA BEBI CUMISUVEG STERILIZALO
MODEL 1700

Koszonjik, hogy Momert terméket vasarolt, és kivanjuk, hogy készilékiinket hosszl ideig és
megelégedéssel hasznalja.

A készilék elsé hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el a haszndlati utasitast, és 6rizze meg
kés6bbi hasznalatra is! Gondoskodjon réla, hogy a haszndlati utasitast a késziiléket hasznalé mas
személyek is elolvassak!

A TERMEK JELLEMZO!:

1.)  Mikro-komputer vezérelt termék, amely 8-10 perc alatt sterilizalja a cumisiivegeket és azok
tartozékait. A g6z intenziv h6je gyorsan megoli az artalmas baktériumokat.

2.)  Célszerii design: Egyszerre 6 cumisiiveget is képes sterilizalni. A kénnyen tisztithaté savallé acél
alaplemez biztositja a termék hosszabb élettartamat.

3.)  Megelézi az ismételt szennyezédést: A "Momert Aqua” g6z sterilizal6é egy specidlisan erre a célra
tervezett szlir6edénnyel rendelkezik, amely 6sszegyjti a g6zbél ismét csepfolydssa valt piszkos
vizet. igy a sterilizalé rendszerben elkeriilhetd a szennyezett viz illetve vizgéz Gjboli
felhasznalasa.

A"Momert Aqua" olyan sterilizal6, amely ezzel a technolégiaval miikadik.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK:

« Abekapcsolt késziiléket ne hagyja feltigyelet nélkdil.

Akésziiléket mozgasukban korlatozott és csokkent mentalis képességgel vagy a késziilék hasznalatara
vonatkoz6 tudassal és gyakorlattal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekek is) nem
hasznalhatjak, kivéve ha a felligyeletiik biztositott vagy a biztonsagukért felelés személy altal
készillékhasznalatra vonatkozoan utasitast adtak. Ugyelni kell arra, hogy a gyerekek ne jatszanak a
készllékkel.

Akésziiléket csak a rendeltetésnek megfeleld célokra hasznalja, a hasznalati utasitasban leirtak szerint.
Akésziiléket egyenes és vizszintes fellletre helyezze.

Tisztitas, szerelés vagy a fedelek levétele el6tt a késziiléket kapcsolja ki.

Akésziiléket durva szemcséjli, karcold vagy maré hatasu tisztitészerekkel tisztitani tilos!

Amennyiben a késziilék nem muikédik megfeleléen, leesett, megsériilt vagy vizbe esett, akkor a
késziiléket ne kapcsolja be. Vigye markaszervizbe javitasra vagy ellenérzésre.

Akésziilék csak haztartasban hasznalhato, kereskedelmi célokra nem.

Akésziiléket tartsa tavol a héforrasoktdl (pl: radiator, kalyha, tiizhely stb.). Ovja a késziiléket a kdzvetlen
napsiitéstol és nedvességtdl.

Akésziléket ne fogja meg nedves vagy vizes kézzel.

Ne prébalkozzon a meghibasodott késziilék javitasaval. Ahibas készliléket vigye markaszervizbe.
Aveszélyes helyzetek elkerlilése érdekében a késziiléket ne csatlakoztassa id6zitékapcsolora.

AGYARTO UTASITASAINAK BE NEM TARTASA A GARANCIAMEGSZUNESEVEL JAR!
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3.) BkniounTte cTepunusatop B CeTb MUTaHUA U Haxmute kHornky "ON" . Bkmouutcs curHanbHas
namnoyka, npucnocobneHne Hayano NpoLecc cTepunmusaLmnm.

4.) Mocne okoH4aHUs LWKNa cTepunuaalymn OTKPOWTE MPO3payHyto KpbIlKy npubopa. [Ans usbatms
POXKOB U MX MpUHaANEXHOCTEN nonb3yiiTech Wwunuamu! 3atem 3akponTte KpbillKy 3aHoBO. Ecnin
CTEpUNN3ATOpP OCTAETCS 3aKPbIThIM, HAXOAALMECS B HEM By ThINOYKM M MPUHAAIEXHOCTU OCTaOTCSt
CTEPUNbHbLIMM B TEHEHE 3-X YacoB.

OYUCTKAMNYXOQN:

[ins ouncTkn npubopa Ucnonb3yiTe TOMbKO BIaXHYH candeTky, He NoMb3yMTech HUKAKUMM YUCTSALLUMI
cpeacTBaMy UNV TBEPALIMU NMPEAMETAaMU-OHN MOTYT MOBPEAUTL MOBEPXHOCTL NpuGopal

ﬂﬂﬂ YUCTKN CTepunmnaaTopa BbiTawmMTe KaHan c6opa 0Tpa6OTaHHOI7I BOZbl U OMOPOXHUTE ero.
BHyTpeHHIOIO 4YacTb KaHana MOXHO BbITEPETb HACYXO MATKUM YNCTbIM TEKCTUNEM.

HarpeEaTeanoe OCHOBaHwue npoTpuTte yucTon Tp‘iII'IOqKOVI. B TeyeHune HEeKOTOpOro nepmnoaa nosib3oBaHnsA
CTepunn3aTopom Ha nnacTrHe OCHOBAHNA MOXET NOABUTLCA HakuMb, eCnv ncnonb3yemasi Boga CruwkomMm
Kectkas. B Takom criydae Hakurnb MOXeT BbITb oTyueHa cregyowum 06pa30M: Ha OCHOBaHue
HanMBaeTCsa YKCyCHasa KMUCroTa U OCTaBNAETCA Ha HOYb. He Bkniovante CcTepunnaatop, ecinn B HEM eLle
HaxoauTca yKCyC! CHavana cnente YKCYC U TLWATENTbHO O4UCTUTE NIIaCTUHY OCHOBaHUA.

KaTteropuyecku 3anpeuwjaercs MbiTb NPUGOpP NoA NPOTOYHOW BOAON, ONONAackuBaTh €ro u
norpyxatb B Bogy!

CEPBUCHOE OBCITY>KUBAHMUE:

PaboTbl No yxomy Goree LMPOKOro XxapakTepa Ui peMOHT, KOTopbIi TpeGyeT BMeLlaTenscTea BO
BHYTPEHHWE YacTu U3Aenusl, AOIKHA NMPOBOAUTL KBANMULMPOBaHHas CepBUCHast Cryx6a.

3ALLMTA OKPYXAIOLLEN CPEQbI:

+ [laBaiiTe npeanoyTeHne nepepaboTke Ansi MOBTOPHOIO NCOMb30BaHUS YNakoBOYHOMO MaTepuana n
cTapbix nprubopos.

+ Kopobky oT nprnbopa MOXHO cAaTb B MyHKT c6opa 0TCOPTMPOBAHHOTO YTUIS.

* WckyccTBeHHbIe Kynbku 13 nonuatunera (M3) coaite B NyHKT cbopa maTtepuana Anst NoBTOPHOM
nepepabotku.

Mepepa6oTka npuGopa B KOHLE CPOKa ero crnyX6bl ANs NOBTOPHOrO UCMONb30BaHUA MaTepuana:
CVMBOI Ha U3AEnuUM UK Ha ero ynakoBKe YKa3blBaeT Ha TO, YTO JaHHOE WU3[enne He OTHOCUTCS

E K fomatuHemy mycopy. Ero Heobxoaumo oTBe3T B MecTo cbopa As nepepaboTku

mmmm  971EKTPUYECKOTO W 3NIEKTPOHHOTO 0GopyaoBaHus. ObecnedeHnem NpaBUnbHON MKBUAALMK 3TOTO
n3aenusi Bel NOMOXeTe NpefoTBpaTUTh OTPULIATENBHOE BIIMSHIUE HA OKPYXXatoLLYto Cpedly U 300pOoBbE
Tiofiel, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTL B pesyrikTaTe HeyMecTHOM NMKBUAaLmeit atoro uagenus. Bonee
nofpo6Hyo MHopMaLMio 0 NepepaboTke AaHHOMO U3AENS AN NOBTOPHOTO UCMOMb30BaHUS
MaTepuarnoB Bbl y3HaeTe B COOTBETCTBYIOLLEM MECTHOM yMpaBreHuu, ciyxbe Ans nukeuaaumm
6bITOBBLIX OTXOAOB UMW B MaraauHe, rae Bbl nsaenue kynunm

KERJUK, FIGYELJEN ODA A KOVETKEZOKRE!

1) Ha a sterilizalé nem mikodik, kérjlk, ne kezdjen a készllék sajatkezi javitasaba, hanem
keresse fel a késziilék forgalmazdjat, vagy a forgalmazo altal kijelolt szakszervizt!

2) Az égési sériilések megeldzése érdekében kérjuk, hogy hasznalat kézben ne nyissa ki a
sterilizalét! Ha kdzvetlen hasznalat utan nyitja ki a sterilizalot, kérjiik legyen dvatos, mert a
sterilizalo belseje még forré lehet!

3.) Kérjiik, ne tegye a halozati csatlakozé vezetéket a sterilizalé tarold részébe, illetve ne hagyja,
hogy az hozzaérjen a felforrésodott targy felszinéhez!

1) Atlatszé fedél: :

Anyaga:héallé polipropilén (100°C) |

A KESZULEK ALKATRESZEI:

2) Tartozékok kosara:
Anyaga: héallé polipropilén (100°C)

3.)  Cumisiivegek tartéja:
Anyaga: héallé polipropilén (100°C)

4.)  Vizgyiijté edény nyilasa:
Anyaga: héallé polipropilén (100°C)

5.) A szennyezett vizet 6sszegyiijté edény:
Anyaga: héallo polipropilén (100°C)

6.) Sterilizalo tartalya:
Anyaga: héallo polipropilén (100°C)

7.)  Ft6 alap:
Anyaga: savallé acél

8.)  Bekapcsologomb:
Anyaga: héallé polipropilén (100°C)

9.) Csipesz:
Anyaga: héallé polipropilén (100°C)

MUSZAKI JELLEMZOK:

Halézati aramforras: AC 220V 50 Hz
Teljesitmény: 400 W

HOGYAN HASZNALJA ATERMEKET?

1.)  Hasznalat elétt kerjik jol tisztitsa meg a cumisiivegeket és tartozékokat, miel6tt beleteszi a
sterilizaléba! Ezutan ontson 90 ml tiszta vizet a flit6alapra. Kérjlik, ne tegyen vizet a kék miianyag
edénybe!

2.) A késziléknek az alabbiakban lathaté abraja alapjan, kérem tegye a cumisiiveg tartét, a
cumislivegeket, a cumik tartdjat, a cumikat és mas tartozékokat a kerek tartalyba! 3,



3.) Csatlakoztassa a halézati konnektorba, és nyomja meg az "ON" gombot! A jelz6lampa kigyullad,
ami aztjelzi, hogy a késziilék megkezdte a sterilizalast.

4.) Nyissa a készlilék atlatszo fedelét, amikor a sterilizalasi ciklus befejez&détt, hasznalja a csipeszt a
cumislivegek és a tartozékok kivételéhez! Ezutan zarja vissza a fedelet! Ha a fedelet a sterilizalon
zarvatartja, akkor a benne Iévé cumistivegeket és tartozékokat 3 éran keresztiil sterilen tartja.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS:

Atisztitashoz csak vizzel megnedvesitett puha ruhat hasznaljon, tisztitdszereket és karcol6 hatasu
anyagokat ne hasznaljon, mert azok felsérthetik a készlilék fellletét.

A késziilék tisztitasa soran kérjik vegye ki a vizgy(jté edényt és Uritse azt ki. A csatorna belsé feliiletét
megtorolheti szaraz, tiszta ruhaval.

Afiit6 alaplapot szaraz, tiszta ruhaval tisztithatja. Egy id6 utan lerakodas jelenhet meg az alaplemezen,
ha a felhasznalt viz erésen lugos. Ebben az esetben az alaplemezt megtisztithatja tgy, hogy ételecetet
tolt a lemezre és rajta hagyja egy éjszakan keresztiil. Ne kapcsolja be a készlléket, amig az ecet az
alaplemezen van! El6bb tavolitsa el az ecetet, majd gondosan tisztitsa meg az alaplemezt!

A késziiléket folyo viz alatt tisztitani, vizben 6blogetni vagy vizbe martani TILOS!

SZERVIZ:

Jelentésebb karbantartasokat és javitasokat - amelyek a késziilék megbontasaval jarnak - csak
szakszerviz végezhet el.

KORNYEZETVEDELEM:

« A csomagoléanyagokat és a régi haztartasi gépeket adja le az Ujrafeldolgozassal foglalkozd
gy(jtéhelyeken.

» Akésziilék kartondobozat a papir-hulladékgytijté konténerbe dobja ki.

« A mianyag zacskokat (PE) tegye a mlanyagok hulladékgydjté konténerébe.

A haztartasi gépek ujrafeldolgozasa az élettartamuk végén:

Ez a jel arra figyelmezteti, hogy a haztartasi gépet, vagy annak a csomagoldanyagait nem szabad a

hagyomanyos haztartasi hulladékok kézé dobni. A hasznalhatatlanna valt haztartasi gépet az
mmm ©lektromos keésziilékek Ujrafeldolgozasat biztosito hulladékgydijté helyen kell leadni. A haztartasi
gépek szétszerelése és a haztartasi hulladékok k6zé dobasa, valamint az eléirasoktdl eltéré meg-
semmisitése kérnyezetszennyezés. Az elektromos haztartasi cikkek el6irasok szerinti megsemmi-
sitésérdl és az Ujrafeldolgozasukkal foglalkozé hulladékgydijté helyekrél a helyi énkormanyzat illetékes
osztalyan vagy a termék megvasarlasa helyén adnak felvilagositast.

4.
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NPOCUM NPUOEPXWBATbCA CNEAYIOLWUX HALLUX COBETOB!

1) B cnyuae, ecnu ctepunu3atop He OYHKLMOHUPYET, HE NbITANTECh MOYNHUTL €ro B AOMALLHNX
ycrnoBusi 1 co6CTBEHHOPYYHO, 06paTMUTECh B TOProBYt0 opraHusauumio , rae Bbl ero npuobpenu nnu
B KOMNETEHTHbIV CEPBUCHBIV LIEHTP .

2.) [Insi npefoTBpaLLeHns 0XOroB NpocKM Bac He oTKkpbIBaTb cTepunusartop npu ero pabote! Ecrnv Bl
OTKpbIBAETE CTEPUNM3ATOP HEMOCPEACTBEHHO MOCne Mofb30oBaHus UM, ByabTe OCTOPOXHbI,
nockonbKy Npubop MoxeT BbITb eLle ropsynm!

3.) He knagute ceTeBoi NpoBoA B cocyn
CTepunuaaTopa, a Takxke He Jornyckante
npuKacaHusi MPOBOAHWKA K rOpsYmnM
nosepxHocTam!

OMUCAHUE NPUBOPA(CM KAPTUHKY)
1) npo3payHas KpbILKa C py4Komn
2) KOP31Ha ANsA akceccyapos
3) noacTaBka Ans 6yTbinoyek
4) HOCMK ANsi CrIMBa KOHAEeHcaTa
5) pe3epByap Ans c6opa KoHAeHcaTa
6) Kopnyc npu6opa
7) HarpeBaTenbHOe AHO( HEPX. CTanb)
8) KHOTKa BKIHOYEHUs

9) wunuybl

TEXHUYECKUE NAPAMETPbI:

HanpsixeHnue cetun : 220-240 V, 50 Hz
MoLHocTb 1 400 BatT

KAKNOJIb3OBATbCA CTEPUITUSATOPOM?

1.)  Tlepea vcnonb3oBaHWem npuopa BbIMOWTE POXKM M WX MPUHAANEXHOCTU W TOMbKO Toraa
cTepunuayiite ux. Haneite Ha nogorpesatoLiee ocHoBaHve 90 mn uncToi Boabl. lMpocum He
HanvBaTh Boay B NylacTMaccoBbIi kaHan 6enoro usera!

2.) B COOTBETCTBUM C HWKEMPUBEAEHHBIM PUCYHKOM YCTaHOBUTE MOACTABKY AnNs ByThbiNoYek, camu
POXKW- BYTHINOYKW, KOP3UHY AMSt aKCECCYapoB |, @ TaKKe MPoYMe NPUHALANEKHOCTU B KPYITIbIil
pesepsyap.

9.
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PEKOMEHOALIUU MO SKCMNNYATALUU
CTEPUNU3ATOP Ans OETCKUX BYTbITOYEK ,
MO[MENb: 1700

WHCTpYKUMsA No NpUMeHeHUIo

Bnarogapum Bac 3a npuvobpetenve nsgenua mapku “Momert” u Hageemcsi, YTo Bbl OCTaHETECH
AOBOSbHbI HALWWIMM U3aenuemM B Te4eHne BCero cpoka ero CJ'Iy)KGbI.

I'Ipe»(,qe YeM NPUCTYNUTb K MCNOMb30BaHUIO N3OeNnns, BHUMATeNbHO N3y4nuTe pykoBOACTBO NO
JKcnnyarauun n coxpaHute ero. Flpocne,qMTe, 4TObbI Apyrue nuua, KoTopble 6y,qu nonb3oBaTbCA
nsgenvem, Takke 03HakKOMUNUCb C 4aHHbIM PYKOBOOCTBOM.

XAPAKTEPUCTUKU U3OENUA:
1.)  CTepunusartop ¢ MUKPO - KOMMbIOTEPHbIM YNPaBAeHWeM, KOTOPbIii B TedeHne 8-10 MUHYT criocobeH

CTepunn3oBaTh AeTckue BYThINOUKN- POXKKMA U MX NMPUHAANIEXHOCTU. MIHTEHCUBHBIN ropsunii nap
6bICTPO W HAZIEXKHO YHUYTOXAET BpeaHbIE GakTepum .

2.)  [usaiiH nspenus: npubop crnocobeH 3a OAMH pa3 cTepunu3oBath A0 6 WTYK GyTbinodek, OH
paspabortaH crneunansHo Ha 6ase poxkoB Snow Bear ( "Genbiit Measeap"). CTepunuaatop nerko
YUCTUTb, OCHOBaHMEe W”3 Hep)KaBelOLLLeI;l ctann obecneuynBaet ANUTENbHOCTb CpOKa ero
MCNoNb30BaHUA.

3.) HeT HOBbIX 3arpsisHeHuit: MapoBoN CTepunm3aTop UMeeT creuuanbHbli kaHan uneTpoBaHus, B
KOTOPOM ~ cobupaeTcs 3arpsisHeHHasi Boaa, obpasoBaBLUasicds W3 napa. TakuMm obpasoM, B
KOHCTPYKLIMM CTEpPUIN3aTOpa UCKITIOHEHO MCTONb30BaHe 3aHOBO 06pa3oBaBLLeiics U3 napa Bogbl
wnu camoro napa. Ctepunusatop Snow Bear sBnsieTcsi eguHCTBEeHHbIM 06oOpyaoBaHWeM,
VIMEIOLLIMM TaKoro pofa TEXHOMOrH0.

MEPbI MO TEXHUKE BE3OMACHOCTMU:

He ocraensiiTe ncnons3yembin npubop 6e3 npucmotpa.

He nossonsiite neTam n HeaeecnocobHbIM NLam Nonb3oBaTbCA NpUbopoMm, 1cnonb3yiiTe Npubop BHe
MX fOCAraeMocTu.

He wucnonb3yiite npubop Ans KakoW-nMbo WHOW LENU, KPOME YyKa3aHHOW B PYKOBOACTBE MO
aKCnyaTauum.

Vcnonb3yiTte Npyop TONbKO Ha FOPU30HTaNbHON YCTOWYMBOIN ONOPHO MOBEPXHOCU.

Mepep 04MCTKOM, YCTAHOBKOW M CHATUEM KPbILLIEK BbIKMOUNTE NpuGop!

He npumeHsiiTe Ans o4ncTku npubopa abpasnBHbIE UM XMMUYECKUE arpeCCUBHbIE BELLIECTBa.

He nonb3yiitecb NpubopoM Npu Henonaakax B ero paboTte, a Takke e€CnM ero POoHsNU, OH 6bin
NOBPEX/EH UK Ha Hero Bbina NponuTa XuaKocTb. [locTaBbTe NPUBOP B aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHBIN
LIeHTP ANsi NPOBEPKM 1 PEMOHTA.

Mpubop paccunTaH Tonbko Ha ObITBOE MpPUMEHeHUe U He MpeaHasHayeH Ans UCMoNb3oBaHWA B
KOMMepYeCKuX Liensix.

He pacnonaraiite npubop psgom ¢ UICTOYHMKaMK Tenna, TakKuMu Kak paanatopbl OTOMNMNEHUS, AYXOBKU 1
7.n. MNpepoxpaHsiite npnbop OT BO3AENCTBISA NPSIMOTO COMHEYHOTO CBETA U BMaXHOCTU.

* He npukacaiiTech k n(puGopy BNaxHbLIMM UM MOKPLIMU PyKaMu.

* He nbiTaritecb pemoHTMpoBaTb npubop camocTtosTensHo. O6palyaitecb B aBTOPU3OBAHHbIN
CEpBUCHBIN LIEHTP.

« [Ins 6esonacHom akcnyaTaLmy npubopa sanpeLyaeTcs nofkoyaTs npubop K TanMepy OTKITIOHEHNSI.

B cnyvyae HecobnioaeHUsi yKa3aHUM M3rOTOBUTENSI U CaMOCTOATENbHOrO pemMoHTa npubopa
rapaHTUs TepsieT cuny.

8.
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OPERATING MANUAL
MOMERT AQUA STEAM BOTTLE STERILISER

MODEL 1700

Thank you for purchasing a Momert product. We hope you will be satisfied with our product throughout its
service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in
a safe place for future reference. Make sure other people using the product are familiar with these
instructions.

PRODUCT FEATURES:

1.) Micro-computer controlled, to sterilise the feeding bottles and accessories in 8-10 minutes.
The intensive heat of the steam rapidly kills harmful bacteria.

2.) Unique design: it can sterilise up 6 feeding bottles. The stainless steel base plate ensures a longer
lasting plate that can be easily cleaned.

3.) No repolution: The Momert Aqua steriliser contains a specially designed filter slot that catches

the dirty water that was already condensated. This avoids repollution through the sterilisation
system. The Momert Aqua is the only steriliser with this technology.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:

Do not leave the unit unattended when in use.

Do not allow children or unskilled people to handle the unit. Use the unit out of the reach of these
individuals.

Use the product only for the intended purpose specified in the Operating Manual.

Use the unit only on a stable horizontal surface.

Before cleaning, assembly, or disassembly of the cover!

Do not use abrasive or chemically aggressive substances for cleaning the unit.

Do not use the unit if it does not operate properly, or if it has been dropped, damaged or exposed to any
liquids. Take the unit to an authorized service center for testing and repair.

The unitis suitable for domestic use only. Itis not designed for commercial operation.

Keep the unit away from heat sources, such as radiators, ovens etc. Do not expose the unit to direct
sunlight or moisture.

Do not touch the unit with wet or damp hands.

Do notrepair the appliance yourself. Contact an authorized service center.

Never connect this appliance to a timer switch in order to avoid a hazardous situation.

FAILURE TO FOLLOW THE MANUFACTURER’S INSTRUCTIONS MAY LEAD TO REFUSAL OF
WARRANTY REPAIR!
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PLEASE, KEEP IN MIND THE FOLLOWING::

1.)

Ifthe steriliser doesn't work, do not repair it by yourself, please contact the supplier or service

department.

2)

In order to avoid burning, don't open the steriliser whilstin use. When opening after use be very

careful as the steriliser may still be hot.

3)

Don't put the electrical wire into the steriliser container, or let it touch the surface of the

heating object.

TH
1)

2)

3)

4.)

5.)

6.)
7)

8.)

9.)

TECHNICAL PARAMETER:

Inp!

Consume the power: 400W

EMODULE:

Transparent cover/polypropylene/heat
resistant 110°C

Accessories basket/ polypropylene/heat
resistant 110°C

Feeding bottles shelf/ polypropylene/heat
resistant 110°C

Water slot clip/ polypropylene/heat resistant 110°C

Repolluted water slot/ polypropylene/heat
resistant 110°C

Steriliser tank/ polypropylene/heat resistant 110°C
The heating base/stainless steel.

On button/ polypropylene/heat resistant 110°C

Tongs/polypropylene/heat resistant 110°C

ut the power supply: AC220V 50Hz

METHOD OF USING:

1)

2)

Before using, clean the bottles and accessories to be inserted in the steriliser well. Then, put
90 ml pure water into the heating base. Do not put the water in the blue plastic slot. This is for
repolluted water only.

Refer to the picture of the module below and insert the feeding bottle shelf, feeding bottles,
nipples basket, nipples and the others accessories in order into the round tank.
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3.) Plugitinand press the “ON" button. When the indicator lamp is lighted, it means it's starting
to sterilise.

4.)  Open the transparent cover once the sterilisation cycle has completed, and use the tongs to
get out the bottles and accessories, then close the cover again. The cover can be left closed
on the steriliser closed to keep the bottles and accessories sterilised for up to 3 hours.

CLEANING AND MAINTENANCE:

The surface of the unit may only be cleaned using a wet cloth. Do not use any detergents or hard
objects as they may damage the unit's surface!

To clean, please remove the water slot and empty.
You can wipe down the inside with a dry clean cloth.

The heating base can be cleaned with a dry clean cloth. Over time residue can build up on the base plate
if the water used is high in alkalinity. If this occurs descale the base plate by pouring white vinegar onto
the plate and leaving overnight.

Do not turn the unit on whilst the vinegar is in the base plate. Remove the vinegar and clean the base
plate thoroughly afterwards.

Never clean the unit under running water, do not rinse it, and do not submerge it in water!

REPAIR AND MAINTENANCE:

Any extensive maintenance or repair that requires access to the inner parts of the product must be
performed by an expert service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION:

« Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
+ The transport box may be disposed of as sorted waste.
« Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into
E household waste. It must be taken to the collection point of an electric and equipment recycling
mmm facility. By making sure this product is disposed of properly, you will help prevent the negative
effects on the environment and human health that would otherwise result from inappropriate disposal
of this product. You can learn more about recycling this product from your local authorities, a
household waste disposal service or in the shop where you bought this product.
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